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Se de tudo fica um pouco, mas por que ndo ficaria um pouco de mim? (...) um
pouco, ndo esta nos livros.
Carlos Drummond de Andrade. Residuo, In. A Rosa do Povo.

Neste capitulo, reflito sobre o que foi apresentado nos Capitulos 6 e 7,
estabelecendo relagcbes com as nog¢des tedricas que embasam esta tese, incluindo a
consideracdo do livro didatico de inglés como género discursivo e como objeto de
representacdo. Primeiramente, sintetizo as representacdes e a construgcdo destas na
e pela linguagem nos discursos de produtores (autores e editores) e de usuarios
(professores e alunos) de livros didaticos de inglés. Juntamente com esta sintese,
mostro a adequacdo da adocdo do conceito de topologia (Martin & Rose, 2006;
Martin,1997) tendo em vista a recorréncia de semelhantes recursos de significacéo
ideacional, interpessoal e textual na construcdo das representacdes nos diferentes
géneros analisados, e ainda defendo a ampliacdo deste conceito ao mostrar as
inter-relacdes existentes entre as representacdes em si. Em seguida, considero a
complementariedade entre estudos de Linguistica Sistémico-Funcional e de
representacdo que pode ser deduzido pelo que foi mostrado nesta tese. Ainda,
defendo que as representacdes, por regularem as praticas cotidianas (Moscovici,
2003; Jodelet, 1995), podem ser determinadoras de praticas sociais com o livro
didatico no que se refere tanto aos produtores quanto aos usuarios. Por fim, faco
uma rapida reflexdo sobre a possivel influéncia do discurso de produtores no

discurso e na pratica dos usuarios deste material de ensino de inglés.

8.1. Sintese das representacdes sobre o livro didatico de inglés e o
conceito de topologia

A construcdo de representacdes dos livros didaticos de inglés acontece nos
discursos de produtores e de usuarios via ancoragem e via objetivacdo
(Moscovici, 2003, Moscovici, 2010), através dos mesmos ou semelhantes
recursos de significacdo ideacional, interpessoal e textual (ref. Linguistica
Sistémico-Funcional) presentes nos varios exemplares de géneros analisados nesta
tese. O livro didatico é representado como fonte, agente, curso, atragdo, guia e

facilitador, de modo mais geral, e como organizador, mercadoria, suporte,
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possibilidade e curso por alguns professores ou grupos deles em especifico. A
figura 14 mostra essa sintese.

Figura 14: RepresentacGes do livro didatico de inglés nos discursos de
produtores e usuarios.

Fonte — Agente - Atragdo - Curso Entrevistas com
| professores

Quartas capas I

— Li Fonte — Agente-
Anlncios ~ de . |\,/r_0 Facilitador - Suporte -
catalogo Didatico Organizador -

[ A Atracéo - Guia -
Fonte - Agente - de Ingles Curso - Mercadoria -
Atracéo - Curso Possibilidade -

Apresentacao no Questionarios
Manual do professor com Alunos

| I
Fonte - Agente — Atragio — Fonte - Agente —
Curso — Facilitador - Guia Guia - Facilitador

Discurso dos produtores Discurso dos usuarios

Esta figura foi construida a partir da figura 1 (ref. Introducdo) em que
procurei mostrar o delineamento da pesquisa proposta neste estudo. Na figura 14,
estdo as representacdes construidas no e pelo uso da linguagem nos diferentes
géneros discursivos que configuram os discursos de produtores e de usuarios, e €
evidenciado que algumas representacfes repetem-se nos diferentes géneros
analisados. 1sso se deve a recorréncia de recursos de significacdo semantico-
discursivos em textos escritos por diferentes produtores e relativos a livros
didaticos distintos, nas entrevistas com diferentes docentes que utilizam tais
livros, e em respostas escritas por varios alunos desses professores. Os quadros 28

e 29 mostram isso mais claramente.
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Quadro 28: O Discurso de Produtores de Livros Didaticos de Inglés

DISCURSO DE PRODUTORES DE LIVROS DIDATICOS DE INGLES

GENEROS: Antincios de catdlogos, quartas capas e apresentacdes de manuais do professor

REPRESENTAQC)ES RECURSOS DE SIGNIFICA(}AO
IDEACIONAL INTERPESSOAL TEXTUAL

Fonte Imagem: processo anali- | Imagem: Oferta Composigéo: ldeal —
tico estruturado ou ndo. | Objetividade: caracterizacdo da
Lingua: Relacéo todo angulo reto; obra; Real — descricéo
partes; Atividades do Lingua: ou fotos de compo-
ambito do Ser: Proc. Apreciacdes nentes disponiveis da
relacionais atrib. posses- | positivas relativas & | colegdo. Saliéncia:
sivos, proc. existenciais; | composi¢do cores e tamanhos de
Livro como Ator de (quantidade, letras diferentes.
proc. material (provi- variedade, Periodicidade:
mento) complexidade) organizag&o do geral

para o especifico:
colecdo - volumes e
componentes -
contelido e atividades.
Livro, componentes e
elementos como temas
de oragdes e titulos de
secoes.

Agente Nominalizagfes de Componentes ou Colegdo, componentes
processos cujo Ator éa | elementos da co- ou elementos como
obra didatica ou compo- | lecdo como sujeitos | Tema.
nente dela; componentes | de oragdes: respon-
ou elementos da colegdo | saveis pela propo-
didatica como partici- sicdo e pela acdo.
pantes agentes de proc.
do Fazer

curso Proc. relacional atribu-
tivo: classificagdo; rela-
¢do Todo — parte;
repeticdo

Atracédo Imagem: proc. analitico | Lingua: Atitude de | Organizagao Vertical:
— evidenciacao dos apreciacéo rela- Ideal — caracterizacédo
componentes e elemen- | cionada a valor da obra; Real — fotos
tos. (great, brand-new), | de componentes
Lingua: repetigdo e si- gradacoes. disponiveis; Saliéncia:
nonimia; nominali- negrito
zagOes de processos que
se referem a reagdes de
uSudrios

Facilitador* Livro didatico, compo- | Atitude de apre-
nente ou elementos co- ciagdo positiva —
mo participantes Atores | valor
de proc. materiais rela-
cionados a facilitacdo;
repeticao e sinonimia

Guia*! Repeticéo; Livro Dida-

tico, componente ou
elementos como Ator de
proc. materiais — uso de
passiva

! Representages presentes apenas nas apresentaces de manuais do professor.
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Quadro 29: O Discurso de Usuérios de Livros Didaticos de Inglés
DISCURSO DE USUARIOS DE LIVROS DIDATICOS DE INGLES
GENEROS: Entrevistas com professores e questionarios com alunos
REPRESENTAQC)ES RECURSOS DE SIGNIFICA(}AO
IDEACIONAL INTERPESSOAL TEXTUAL
Fonte Rel. todo- partes. Ativida- | Apreciacdes po- Periodicidade: refe-
des do &mbito do Ser: proc. | sitivas: compo- réncia aos compo-
relac. atrib. possessivos; si¢do (quantidade, nentes e elementos
proc. existenciais, proc. variedade, comple- | da obra didatica em
relac. atrib. intensivos. xidade) V&-rios momentos.
Livro como Ator de proc. Livro como Tema.
material (provimento)
Agente Componentes ou elemen- Componentes ou Colegéo,
tos da colecdo didatica co- | elementos da co- componentes ou
mo agentes de proc. do lecdo como sujei- elementos como
Fazer. Nominaliza¢Ges de tos de oragdes: Tema.
processos cujo Ator é a responsaveis pela
obra didatica ou compo- proposicéo e pela
nente dela. acdo.
Facilitador Livro didatico, compo- Atitude de apre- Colegéo,
nente ou elementos como ciagdo: comple- componentes ou
Ator de proc. materiais re- | xidade e valor elementos como
lacionados a facilitacao. Tema.
Proc. relac. atributivos.
Repeticdo e sinonimia
Guia Repeticédo e sinonimia. Atitude de aprecia- | Colegdo,
Livro didatico, componente | ¢do: valor componentes ou
ou elementos como Ator de elementos como
proc. materiais (direcio- Tema.
namento); NominalizagGes
de proc. materiais.
Atracdo* Repeticédo; sinonimia. Proc. | Atitude de apre-
relac. atributivos ciagdo: valor; afeto
Suporte* Proc. relac. atributivo in-
tensivo. Repetigéo e sino-
nimia
Curso* Proc. relac. identificador Julgamento: critica

Organizador*

Livro didatico, compo-
nente ou elemento como
Ator em orac¢des com proc.
do &mbito do Fazer (or-
ganizacdo). Atributos do
livro em oragdes com proc.
relac; Repeticdo, sinonimia

Atitude de aprecia-
¢do: composicdo

Mercadoria*

Livro didatico como Meta
de proc. material: “com-
prar”, “adquirir’. Nomina-
lizacdo de processos seme-
Ihantes a aquisicdo. Atri-
buto possuido em oragdes
com proc. relac. atrib. pos-
sessivos. Repeticdo

Possibilidade**

Repeticdo

Modalizacao:
possibilidade

2 * Representacdes presentes apenas no discurso de professores.
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Nestes quadros, pode ser percebido, por exemplo, que o livro didatico de
inglés € um agente, tanto para produtores quanto para usuérios, devido as varias
acOes que “executa”, e a0 mesmo tempo ele também é Ator de processos que
indicam provimento, o que o faz ser conhecido como uma fonte de recursos,
contelidos, e atividades. Mas outros recursos ideacionais, interpessoais e textuais
de significacdo contribuem para a construgdo dessa representacdo do livro como
agente: em termos interpessoais, ele é muitas vezes sujeito das oracoes,
responsavel pelo que é dito sobre ele mesmo, ou seja, pelo fato de executar agdes.
Como fonte, ele é rico, completo, tem muitas coisas - aprecia¢des. Continuando o
raciocinio, o livro didatico é um facilitador e guia por ser Ator de processos como
ajudar, facilitar, guiar, nortear, o que o faz também agente; mas outros recursos o
fazem um facilitador ou guia, como atributos a ele conferidos: “facil”, “de grande
ajuda”, ¢ “um norteador”, “¢ um mapa”. Estes termos também sdo apreciagdes,
um aspecto interpessoal. Outras explicagdes como essas sdo possiveis: 0 livro
didatico de inglés atrai por algumas acdes que “realiza” e por ser uma fonte rica e
completa; ele é o curso de lingua inglesa em si que se divide em niveis / volumes,
e como tal ele prové (como fonte e agente) conteudo, atividades e recursos
materiais, ainda motiva, atrai, é facil e organizado.

Ao sintetizar as analises apresentadas nos Capitulos 6 e 7, os quadros 28 e
29 também revelam que uma representacdo é construida ndo apenas atraves de
recursos de significacdo ideacional em termos sistémico-funcionais, mas, em
conjunto com significados interpessoais e textuais materializados nos dizeres de
produtores e usuarios de livros didaticos de inglés. Assim, a representacdo do
livro didatico como fonte, por exemplo, ndo apenas acontece devido ao fato de ser
classificado como tal, ou por possuir conteldos, atividades e recursos, mas
também é mostrada nas apreciacdes em termos de sua composicdo (quantidade,
variedade e complexidade). Ele também é representado como fonte através das
imagens que configuram processos analiticos, e em termos textuais, nha
composicdo de quartas capas e anuncios de catadlogos, mais especificamente na
organizacdo das informacdes, na saliéncia conferida aos elementos e componentes
da obra. Outro fato que pode exemplificar também é a representacdo do livro
didatico como agente. Ele é Ator de processos materiais e participante ativo de
outros processos (falar, por exemplo, que € processo verbal) em termos

ideacionais, mas também, é, em termos interpessoais, 0 sujeito em muitas das
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oracOes em que ele é esse “fazedor”, discursivamente responsabilizado pelo que €
dito sobre si. Mais ainda, produtores e usuarios utilizam tempo presente, sem itens
lexicais modalizadores, indicando a veracidade e certeza do carater agentivo do
livro didatico de inglés. Essa agéncia também € revelado textualmente pelo fato de
o livro didatico constituir-se no elemento mais proeminente nas oragées — o0 Tema.

Com isso, ao invés de uma categorizacdo distintiva entre os recursos de
significacdo e entre as representacOes, parece ser pertinente a consideracdo da
existéncia de proximidades. Assim, este estudo contribui com uma possivel
ampliacdo do conceito de topologia (Martin 1997; Martin & Rose, 2006), sendo
este entendido ndo apenas com relacdo as categorias de analises, mas também na
distincdo de representacfes. As representaces aproximam-se ou afastam-se umas
das outras de acordo com os recursos de significacdo que participam de suas
construgdes. Ao mesmo tempo, estes recursos de significacdo estdo mais
proximos, ora de um significado ideacional, ora de um significado interpessoal ou

textual, mas conjuntamente contribuindo com a construcao das representacdes.

8.2. Complementaridade entre teoria sistémico-funcional da
linguagem e estudos de representacdes

Ao sistematizar as representacdes do livro didatico de inglés a partir de uma
teoria da linguagem e de estudos sobre representacdes que em comum encerram
uma visdo de socioconstrucao da realidade (Berger & Luckmann, 2009), mostrei,
cientificamente, como se da essa construcdo sobre o livro didatico atraves da
linguagem. A partir do material empirico analisado, nomeei as representacdes,
mostrando, na analise semantico-discursiva, que elas sdo construidas na e pela
linguagem pelos usos ideacional, interpessoal e textual desta (ref. Linguistica
Sistémico-Funcional). Essa sistematizacdo e a nomeacdo das representacdes (ref,
capitulos 6 e7) mostram como o livro didatico é conhecido no cotidiano de seus
produtores e usuarios, e ndao foi encontrado trabalho semelhante nos mesmos
moldes até entdo. Embora termos como “fonte”, “facilitador”, “curso”, “guia”,
“suporte”, “organizador” sejam comumente usados nos discursos de produtores e
usuarios, e de maneira intuitiva ou até mesmo inconsciente, nesta tese, através de
uma pesquisa de carater construtivista, ndo apenas confirmo isso, mas mostro

como se da a materializagdo dessas ideias no @mbito do uso da linguagem
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cotidiana, através de acdes que fazem parte do dia-a-dia de produtores e usuarios,
isto é, divulgar e apresentar livros didaticos, conversar, escrever sobre ele
descrevendo-o, se posicionando com relacéo a ele, avaliando-o. Para tanto, tomo
como base teorias sobre representacdes.

Em termos tedricos, entdo, ha pertinéncia e complementaridade na ado¢édo
da teoria sistémico-funcional da linguagem para o entendimento de representacdes
construidas em torno de um objeto. Também a visdo de representacGes adotada
ajuda na compreensdo do fendmeno como um todo: o uso da lingua se faz pela
construcdo de significados / conhecimentos, e consequentemente representacdes
sdo construidas. Acredito, entdo, estar contribuindo para que cada vez mais
pesquisas relacionadas a livros didaticos de inglés (e de outras areas), estejam
integradas aos conhecimentos produzidos em outros campos do saber. A0 mesmo
tempo, visto que os estudos de representacdes se pautam pela analise discursiva
enfatizando o contetdo (Spink, 2004; S&, 2004; Moscovici, 2003; Hall 1997), a
Linguistica Sistémico-Funcional parece contribuir, pois enfatiza os estratos
linguisticos do conteldo, isto &, a léxico-gramatica e a semantica do discurso,
considerando a inter-relacdo linguagem e contexto social.

Neste estudo, entendo ter mapeado parte da cultura educacional (Halliday
[1991], 2007), mais precisamente no que tange o principal ou mais importante
material de ensino de inglés, que é o livro didatico. Na Linguistica Sistémico-
Funcional, o género discursivo, pertencente ao contexto de cultura, € uma
atividade social orientada ao propdsito geral de uma interacdo, organizada em
estagios, na qual as pessoas se engajam como membros de uma cultura (Eggins,
2004). Cultura é entendida como um conjunto de sistemas de significacdo que se
inter-relacionam (Halliday, 1989), um conjunto de processos sociais dinamicos,
conhecimento aprendido fruto do contexto sécio-historico (Motta-Roth, 2005
apud Ferreira, 2010, p. 73).

Segundo Moscovici (2003), as representacGes circulam através de varias
atividades, como respostas a necessidade humana de coeréncia para se referir a
pessoas, coisas e acontecimentos. Elas estdo, entdo, intimamente relacionadas com
a linguagem porque, por serem sociais, sdo manifestadas no uso desta, o que é
uma acdo social (Halliday, 1994). Logo, nos discursos, ha criacdo de pontos de
estabilidade e recorréncia (Moscovici, 2003), uma base de significancia comum a

produtores e usuarios no caso dessa tese, e iSsO permite que essas pessoas
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compartilhem formas de conhecimentos comuns ou semelhantes. Cria-se, assim,
na cultura educacional, um consenso em torno do livro didatico de inglés como
objeto representado, por seus produtores e usuarios, na medida em que ele é
representado por esses dois grupos como fonte, agente, atragdo e facilitador. A
semelhanga em seus pronunciamentos leva a consideragdo de que pensam de
maneira semelhante (Sa [1993], 2004, p. 27) sobre 0 mesmo material de ensino e
de aprendizagem.

H4, portanto, uma ligacdo entre representacdes enquanto frutos das acbes do
ser humano como ser social, e géneros discursivos enquanto atividades sociais
culturalmente situadas. Por serem conhecimentos praticos socialmente elaborados
e compartilhados no cotidiano (Jodelet, 1995), as representacdes estdo presentes
nas acbes que fazem parte do dia-a-dia de produtores e usuarios dos livros
didaticos de inglés, logo nos géneros discursivos que configuram suas atividades
sociais, “fazendo e dando sentido” a essas praticas (Spink [1993], 2004, p. 9). Os
géneros veiculam as representacdes, fazem-nas circularem, e com isso torna-se
importante, como feito nesta tese, estuda-los para se chegar as representacées
construidas através de um objeto relevante na sociedade, como € o caso do livro

didatico de inglés.

8.3. Representacdes e aregulacao de praticas com o livro didatico

As representacdes também regulam a préatica cotidiana (Jodelet, 1995;
Moscovici, 2003), e com isso, pode-se pensar que as apontadas neste trabalho
sobre o livro didatico de inglés determinam praticas com esse material. Assim,
esta tese também contribui para possivel entendimento dessa pratica.

Se o livro didatico de inglés é representado como uma fonte provedora de
conteddos, atividades e recursos, dizer algo sobre ele (descrevé-lo, avalia-lo,
apresenta-lo, divulga-lo) implica dizer o que e como ele tem, o que e como ele
fornece, que ele é rico, completo, variado, ou ainda mostra-lo como possuidor de
diferentes recursos materiais, elementos linguisticos e didaticos. Ele é considerado
a origem do que é ensinado, de como se ensina, € cCOm 0 que se ensina e se
aprende inglés. Ele ¢ repositorio de “tudo” o que se julga necessario, importante e
interessante para o ensino e a aprendizagem da lingua. Tanto autores e editores

por um lado, quanto professores e alunos por outro, percebem que essa € uma
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funcéo essencial do livro didatico (prover e conter as coisas a serem usadas no
ensino), e assim ele se torna um elemento de primeira necessidade (Oliveira et al.,
1984) para quem o usa. E preciso té-lo com sua variedade e riqueza de coisas para
se ensinar e aprender, ou em outros termos, quanto mais ele prover, melhor!

Também o livro didatico é representado como um agente, aquele que faz ou
deve fazer. A ele é atribuida a responsabilidade de agir dentro ou fora de sala de
aula. O discurso do produtor é uma tentativa de se convencer o professor leitor de
que o livro é eficiente executando acGes como prover, ajudar, apresentar, focar,
direcionar, facilitar, ajudar, orientar, e outras. Pode-se inferir, a partir desse
discurso, que os sujeitos humanos do processo de ensinar e de aprender se
posicionam como passivos frente ao livro didatico de inglés ao reconhecerem, em
seus discursos, que ele executa também acdes esperadas de serem proprias de seus
usuarios, como motivar, ensinar, explicar, considerar, dentre outras. O livro
didatico de inglés é representado como executor de aces de modo que até mesmo
0 seu autor é apagado no discurso de produtores e de usuarios. Dessa forma, é o
livro que apresenta temas interessantes, por exemplo, ou € ele que se organiza em
unidades, e ndo o autor que pensou em tal organizacdo e assim delineou ou
escolheu os temas que julgasse interessantes ou importantes. Ao livro didatico
também ¢é dado o poder de permitir que atividades se realizem, pois produtores e
usuarios dizem que ele permite que coisas sejam facilitadas, ou que elas
acontecam. Ao livro didatico é dada ndo apenas a autoridade do saber sacralizado
(Souza, 1999 a), mas também a autoridade de agir no ensinar e no aprender inglés:
é ele quem faz!

Enguanto agente, no discurso dos usudrios, o livro didatico de inglés facilita
e guia o que deve ocorrer em sala de aula. Assim, ele é representado como
norteador — guia da pratica escolar, e como um instrumento necessario - uma
ferramenta - para tornar o ensino e a aprendizagem faceis frente a tantos percalcos
tomados como premissa pelos produtores para os diferentes contextos de ensino
onde o livro pode ser usado: professores atarefados, com pouca ou parca
formacdo, professores e alunos desmotivados, alunos insatisfeitos,
desinteressados, escassez e dificuldades de aquisicdo de materiais. Estes fatos
também contribuem para que ele se torne, ainda hoje, um elemento de primeira
necessidade (Oliveira et al., 1984) para seus usuarios, que muitas vezes defendem

0 uso do livro didatico frente a essas dificuldades.
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Contudo, sdo essas representacdes do livro didatico como facilitador e guia
elementos diferenciadores do discurso de usuérios com relacdo ao discurso de
produtores. Nos capitulos de analise foi mostrado que essas duas representacfes
ndo sdo tdo recorrentes no discurso de produtores, aparecendo timidamente em
poucos textos de apresentacdo do livro em manuais do professor — mais
precisamente, 0s géneros discursivos que efetivamente se destinam ao professor®.
No discurso dos usuarios, no entanto, essas representacfes sao recorrentes tanto
nas falas dos professores como nas respostas escritas por seus alunos. 1sso mostra
que mesmo podendo estar reproduzindo o discurso de produtores com relacao as
demais representacdes, esses usuarios ainda reconhecem em seus discursos que o
livro existe como um guia, um facilitador, ndo um determinador do ensino e da
aprendizagem. Ele nédo ¢ definido ou classificado por esses usuarios como curso
de lingua como fazem os produtores, apesar de uma professora dizer que percebe,
em seu contexto, que o livro se torna o curso. Na medida em que dizem que o
livro € um guia e um facilitador, os professores e alunos parecem ainda considerar
que sdo eles os agentes responsaveis pelo ensinar e pelo aprender.

Ao ser representado como atracdo no discurso dos produtores, o livro
didatico regula o que sera visto, estudado, 0 que deve motivar, e ainda, regula as
reacdes. Segundo os produtores, os livros motivardo, engajardo alunos,
promoverdo descontracdo e aprendizagem ao mesmo tempo, por executarem essas
acdes ou por serem apreciados com base nas reaces que devem causar nos seus
usuarios. O discurso dos produtores sugere que o aluno deve ver a lingua e o
ensino desta como algo atrativo, novo, ao passo que o professor deve pautar suas
aulas pelas novidades, pelas atracbes, pelo que é retratado como bonito,
harmonioso, atraente. O que atrai ndo necessariamente condiz com a realidade de
professores e alunos brasileiros ou até mesmo de outros paises para onde os livros
sdo exportados. Nem sempre docentes e aprendizes sdo motivados, ou veem a
realidade como algo desejado, pacifico e harmonioso como o que é mostrado nos

livros didaticos de inglés.

¥ Considero que anincios de catalogos e quartas capas também se destinam ao professor, mas
quando a selecdo do material ndo € feita pelo docente diretamente, e ele pode ndo necessariamente
ter contato prévio com esses géneros na selegdo do livro didatico. Todavia, pelo menos a
apresentacdo do manual do professor é destinada diretamente a ele, e possivelmente seré lida por
ele.
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Mas ao representarem o livro didatico como uma atracdo, professores
mostram sua necessidade de ter algo que venha atrair seus alunos, o que revela a
busca por algo que seja interessante, novo, atual, motivador. Ou ainda revelam
que gostam dessa novidade, desse algo atrativo, motivador, interessante. Mas, ao
mesmo tempo, ser atrativo € sindbnimo de ser uma fonte quase inesgotavel de
possibilidades em termos de recursos, atividades, contetdo. E assim, novamente,
as facilidades que o livro didatico promove também séo o que o faz uma atragao.

A representacdo do livro didatico de inglés como suporte presente no
discurso dos docentes faz supor que os professores estdo ligados a este material
como se fosse o sustenticulo de suas aulas. A ele depositam confianga, nele
baseiam suas ac¢des, suas falas. Enquanto fonte provedora do que e como ensinar,
enquanto agente do que deve ser feito nesses processos, ele apoia o professor
provendo, motivando, ajudando, explicando, facilitando, apresentando, guiando,
ensinando, dando e sendo uma possibilidade. Se as representacGes regulam as
atividades no cotidiano, o livro didatico enquanto suporte é agente que executa
essas agOes aqui mencionadas e expressas nos discursos de produtores e usuarios,
e por isso, também, é amplamente usado nas aulas de inglés, afinal, ele é a base de
sustentacao!

Mas o livro didatico de inglés, como outros livros didaticos, é um objeto de
valor comercial, uma mercadoria, ndo apenas um objeto de valor pedagogico,
cultural e académico. Ele é comprado por pais, alunos, e instituicdes, como € o
caso das instituicdes publicas a que pertencem alunos e professores participantes
deste estudo. Por causa de seu alto custo, principalmente os importados, ndo é
facil e agil trocar um livro didatico de inglés, ou pelo menos adotar sempre uma
versdo mais atual. Por isso, como mostrado neste estudo, em algumas instituicdes
ainda sdo utilizadas versdes mais antigas de livros didaticos que foram
comprados, e que atualmente sdo reeditados como New, Third Edition, Super ou
outro epiteto que encerra a mesma nocao. Também por ser o livro didatico de
inglés uma mercadoria de custo consideravel, o professor pensa que ele deve ser
usado, e em toda sua extensdo, afinal, o aluno pagou por ele. Assim, ele se
concretiza mais ainda como um curso, em determinador caso essa utilizagdo
realmente aconteca dessa forma. Enquanto uma mercadoria, um livro sera
escolhido por aquilo que se diz que ele prové, por aquilo que é dito como um

atrativo, pelas acOes que se diz que ele executa, e ainda se ele se mostrar uma
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possivel base de sustentacdo do ensino e da aprendizagem, facilitando e guiando
esses processos. Enfim, ele sera escolhido por seu valor pedagdgico comparado
com seu valor econdmico (Freitag et al., 1993).

A representacdo do livro didatico de inglés como curso mostra que 0S
produtores se interessam pela manutencdo da visdo de que ele ainda é a
possibilidade Unica ou principal que se faz presente de maneira intensiva no
ensino e na aprendizagem da lingua, mesmo em meio a outros materiais. Seria
igual a pensar que, se ele é adotado e seguido como esta estruturado, 0 curso se
concretiza, o professor terd ensinado e o aluno tera aprendido: como se 0 sucesso
fosse garantido! Assim, os produtores direcionam suas a¢Ges ao usarem a lingua
para descrevé-lo, divulga-lo e apresentd-lo de modo que ele seja visto como “o
curso”, o regulador do ensino e da aprendizagem, o provedor e determinador de
contetdo, metodologia, recursos, nivelamentos, o que ndo parece ser admitido
explicitamente pelos usuérios quando ndo o representam como tal no discurso,
mas sim como guia, facilitador, e organizador. Poréem, visto que nenhum professor
entrevistado ou aluno revelou no discurso que o livro € um curso, torna-se
necessario investigar as acGes do professor e de alunos para se verificar se na
pratica pedagogica ele ndo é mesmo “o curso” como percebido por uma
professora participante em seu contexto especifico.

Essa representacdo do livro como curso por parte dos produtores tem como
objetivo manter o status quo de autores e editores, ja que se esta contribuindo para
que o livro didatico seja representado como um produto lucrativo, necessario para
que o ensino de inglés se efetue, afinal, ele € o curso de inglés idealizado ora feito
objeto. Como defende Littlejohn (1992), ao detectar uma recorrente estrutura
interna aos livros didaticos de inglés evidenciada pela analise sobre contetdo e
atividades, e sua organizacdo, nesta tese defendo, com base nos discursos sobre o
livro didatico, que é criada a demanda por tais materiais na cultura educacional, ao
se dizer que eles promoverdo apoio e guiamento, a0 mesmo tempo em que se
promove organizacdo e padronizacdo do ensino, fazendo de professores e alunos
consumidores de “solugdes” prontas, as quais sdo legitimadas pelo
reconhecimento da necessidade de utilizacdo do livro didatico. Assim, este
trabalho e o de Littlejohn parecem se complementar na medida em que revelam

possibilidades de interpretagdo semelhantes no que se refere ao que é veiculado
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internamente no livro didatico (Littlejohn, 1992), e no que é dito sobre o livro de
inglés (esta tese).

A representacdo do livro didatico como curso, em conjunto com as outras
mostradas neste estudo, entdo, corrobora a definicdo de livro didatico de inglés
como coursebook (livro de curso), sendo ele produzido para ser usado como Unico
material provedor do méaximo de coisas importantes para 0 ensino e a
aprendizagem (Tomlinson, 1998), e a0 mesmo tempo, legitimando sua propria

importancia.

8.4. Influéncia do discurso de produtores no discurso de USUarios:
apenas uma questéao

Segundo estudiosos sobre representacdo na area de Psicologia Social, a
comunicacdo de massa ajuda a criar e transformar representacdes uma vez que
ordena forma e conteudo do que se diz (Farr, 1995; Jodelet, 1995; Moscovici,
2003, dentre outros — ref. Capitulo 3). A partir disso, é possivel questionar, devido
as semelhancas que perpassam o0s discursos analisados nesta tese, se as
representacdes de usuarios ndo sdo, de certa forma, influenciadas pelas
representacdes veiculadas no discurso dos produtores. As editoras detem os meios
de veiculacdo do que se diz sobre o livro didatico nos géneros escritos analisados
nesta tese (andncios de catalogo, quartas capas, apresentacdes em manuais do
professor). Neste caso, a divulgacdo escrita e visual do material, que é o que
primeiro chega aos usuarios, principalmente ao professor, pode fazer com que o
discurso de usuarios seja influenciado pelo que dizem autores e editores. Ainda
pode acontecer que a conversa entre profissionais e representantes das editoras
também esteja pautada no que € veiculado em catalogos, quartas capas e até
mesmo nas apresentacfes de manuais de professores. Também complementa isso
o fato de os géneros se inter-relacionarem numa cultura, e de um género
discursivo promover o surgimento e a realizacdo de outros como mostrado nesta
tese (ref Capitulo 2). Assim, se poderia explicar porque produtores e USUarios
representam o livro didatico de inglés de maneiras tdo semelhantes em seus
discursos.

A resposta a esse questionamento, no entanto, pode ser apenas presumida

pelo que foi exposto no paragrafo anterior. Uma investigacdo mais especifica é
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necessaria para se ter essa resposta, analisando-se, nos mesmos moldes que fiz
neste estudo, a interacdo dos usuarios de livros didaticos de inglés com
profissionais que divulgam esses livros mais diretamente nas escolas, ou ainda
questionando professores sobre porque representam o livro didatico de

determinada maneira.

8.5. Consideragdes finais do capitulo.

Este capitulo apresenta algumas reflexdes acerca do que foi apresentado nos
capitulos anteriores (Capitulo 6 e7), nos quais analisei o discurso de produtores e
de usuérios de livros didaticos de inglés para detectar as representacfes
construidas por esses atores sociais sobre este material de ensino. Essas reflexdes
sdo decorrentes da analise descritiva e interpretativa do uso da linguagem para se
referir ao livro didatico, e mostram a existéncia de semelhangas e diferencas com
relacdo a esses discursos. I1sso faz com que seja propicio adotar uma perspectiva
topoldgica no entendimento das representacdes e de suas construcoes na e pela
linguagem. Também foi mostrado aqui que as analises dos discursos de
produtores e usuarios, nos moldes como foram feitas neste estudo, contribuem
para uma complementaridade entre os conceitos e 0s procedimentos de analise
discursiva de base sistémico-funcional e os conhecimentos sobre representacdes
apresentados nesta tese. Mostrei ainda, através das reflexdes, que o entendimento
de representacGes construidas sobre o livro didatico por seus produtores e usuarios
pode ser importante para o entendimento das praticas sociais em que ele esta
envolvido, de maneira especial a pratica pedagogica. Por fim, langco um
questionamento sobre a possivel influéncia do discurso de produtores sobre o
discurso dos usuarios. No entanto, outros questionamentos, limitacdes e
implicacBes deste estudo sdao também possiveis, 0s quais menciono, juntamente

com possiveis contribuicdes deste estudo, na conclusdo que se segue.
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